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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 4616. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
ARRANGEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF JAPAN AND THE GOVERNMENT OF LUXEM-
BOURG CONCERNING THE MUTUAL ABOLITION OF
PASSPORTVISAS AND FEES. LUXEMBOURG, 18 DE-
CEMBER 1956

I

Luxembourg,18 December1956

AJ-L-122

Your Excellency,

I havethe honour to refer to the exemption of Japaneseand Luxembourg
nationalsfrom visa formalities andto inform you that the JapaneseGovernment
is preparedto concludewith the LuxembourgGovernmentthe following Arrange-
ment:

1. Japanesenationalsholdingvalid JapanesepassportsmayentertheGrandDuchy
of Luxembourg,by whateverroute andfrom whatevercountry they may travel, for a
periodnot exceedingtwo consecutivemonthswithout havingto obtain avisa in advance.

2. Luxembourgnationals holding valid Luxembourgpassportsmay enter Japan,
by whateverroute andfrom whatevercountrytheymaytravel, foraperiodnot exceeding
twoconsecutivemonthswithouthavingto obtainavisain advance.

3. JapaneseandLuxembourgnationalswhowishto remainfor morethantwo months
or who intend to seekemploymentor to engagein anoccupationor othergainful activity
in theGrandDuchyof Luxembourgor Japan,asthecasemaybe,shallapplyfor theneces-
saryvisa from thecompetentLuxembourgor Japanesediplomaticor consularauthority.
The visashall beissuedfree of charge.

4. It is understoodthatthewaivingof thevisarequirementdoesnot relieveJapanese
or Luxembourgnationalsof theobligationto comply with Luxembourgor Japaneselaws
andregulationson theentry,residenceanddepartureof aliens.

5. Eachof the two Governmentsreservesthe right to refuseto permit the entry
orresidencein its territoryof nationalswhoareconsideredundesirable.

6. This Arrangementshall enterinto forceon! February1957. It maybedenounced
by eitherGovernmenton onemonth’s notice.

1 Cameinto force on 1 February1957, in accordancewith the termsof thesaid notes.
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The JapaneseGovernmentis agreeableto consideringthis letter and your
replyconfirming the concurrenceof the LuxembourgGovernmentasconstituting
an agreementbetweenthe two Governmentson the matter.

I havethe honourto be,etc.

Ryuji TAKEUCHI
Envoy Extraordinary

andMinister Plenipotentiaryof Japan

His ExcellencyMr. JosephBech
Minister of ForeignAffairs
Luxembourg

II

Luxembourg,18 December1956
Your Excellency,

I havethe honour to acknowledgereceipt of your letter of today’s date in
which you informedme of the following:

[Seenote 1]

I havethehonourto confirmthat theLuxembourgGovernmentis in agreement
with your letter and that it considersyour letter, togetherwith this reply, as
constituting an agreementbetweenthe two Governmentson the matter.

I havethe honourto be, etc.

J. BECH

His ExcellencyMr. Rynji Takeuchi
Minister of Japan
Luxembourg
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